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GB DESCRIPTION

Housing

Air inlet

Cord swivel protection
Hanging loop

Attachment release knob
Speed control switch

Barrel brush with soft bristles
Concentrator attachment
Comb pik attachment

NGO R WN =

CZ poPIS

1. Téleso spotrebice

2. Vétraci otvory

3. Pojistka kabele pfed pfekrucenim

4, Zavésné ocko

5. Tlacitko odpojeni nastavcu

6. Prepinace rychlosti

7. Kulaty kartacek na vlasy s jemnymi Stétinami
8. Koncentrator vzduchu

9. Plochy nastavec ve tvaru hifebene

UA onuc

Kopnyc

BeHTunsauinHi otBopun

3anobiXHKK WHYpa Big NepekpydyBaHHs
MeTenbka Ansa niggilyBaHHA

KHonka Big'egHaHHA Hacagok
lMNepemukay WBMAOKOCTI

Kpyrna witka 3 M'ssKoto LLeTUHOI
Hacapgka - KoHueHTpaTop

Mnocka witka — rpebiHeub

CoOoNOIGOA~WN =

EST KIRJELDUS

1 Korpus

2.  Ohuavad

3. Juhtme llekerimisvastane kaitse
4. Riputusaas

5. Otsiku eemaldamisnupp

6. Kiiruse Umberliliti

7. Umar pehmete harjastega hari

8. Kontsentreeriv otsik

9. Lame hari— kamm

LT APRASYMAS

Korpusas

Ortakio angos

Sukiojamas elektros laidas
Kilpelé pakabinimui

Antgaliy atlaisvinimo mygtukas
GreiCio jungiklis

Apvalus Sepetys minkStais Seriais
Antgalis-telktuvas

Ploksc&ias Sepetys-Sukos

CoNoOR~®WN =
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
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Kopnyc

BosgyxoBoaHble 0TBEPCTUSA
lMpenoxpaHuTens LWHypa OT NepPeKpyYnBaHnS
MNeTenbka ons noaBeLLVBaHUSA

KHonka oTcoeauHeHust Hacaaok
[NepekntoyaTenb CKOPOCTH

Kpyrnas weTtka ¢ MArkom LweTuHoOm

Hacagka - KoHueHTpaTop

Mnockag weTka — pacyecka

G OMUCAHUE

Kopnyc

Bb3ayLwHun otBOpHU

CneumaneH MexaHu3bM nNpeanassaly ot
HenpaBWITHO HaBMBaHe Ha Kabena
3akauyBaHe

ByToH 3a cBansiHe Ha HacTaBkaTa
[peBkntoyBaTen Ha cTeneHn

Kpbrna yeTka ¢ Meka YyeTuHa
[MpucTaBka - KOHUEHTpaTop

Mnocka yeTka — pacyecka

CG onuc

KyTtuja

OTBOpM 3a ycucaBare Basgyxa
3awTunTa rajtaHa oa 3aneTrbaBama
[NeTrba 3a Kayewe

[yrme 3a ckngarbe Harnaska
Metray 6p3nHa

BarbkacTta yeTka ¢ MEKMM BriakHMMa
[opaTak 3a npukynreame

[opartak 3a yelwrbame

LV APRAKSTS

CoNOIORAWN =

CENONBWON = T

Korpuss

Gaisa plismas atvérumi

Elektrovada aizsarga8ana pret satiSanos
Erta cilpina pakarsanai

Uzgalu nonems$anas poga

Atrumu slédzis

Apala suka ar mikstiem sariem
Uzgalis-koncentrators

Plakana suka-kemme

LEIRAS
Készilékhaz
Légvezetd nyildsok
Vezeték tekeredését gatlé elem
Akaszto
Tartozékkioldé gomb
Gyorsasagi fokozat
Puhasortéji kefe
Koncentrator-ratét
Lapos kefe-fési
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KZ CUNATTAMA

. Tynfa

Aya eTeTiH TecikTep

BayablH opankin KeTyiHeH cakTaHabIPFbILL
Inin KotoFa apHanfaH invek

Cantamanapabl axblpaTyfa apHanfFaH HokaTt
KbingamabiKTbl aybICThIPbIN KOCKbILL
>Kymcak Kbingbl AeHrernek wetke

KoHablpma - KOHUeHTpaTop

>Kannak weTke — Tapak

©CoONOOGORWN=
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STAVBA VYROBKU

Teleso

Vzduchové otvory

Poistka Snury pred prekrucovanim
Oc¢ko pre vesanie

Tlacidlo odstranenia nastavcov.
Prepinac rychlosti

Okruhla kefka na vlasy s jemnou
Stetinou

Koncentrator vzduchu

Plochy nastavec v tvare hrebena

220-240 V ~50 Hz
Knacc 3awuthbi Il

1000 W

0.35/0,38 kg

55

60
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[IZ] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read this instruction manual carefully before
use.

o Before switching on the appliance for the first time
please check if the technical specifications
indicated on the unit correspond to the mains
parameters.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

e Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

e Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately and have the unit
checked by an expert before using it again.

¢ If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

o For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

¢ Do not spray aerosol products when the hair dryer
is in operation.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

o Never carry or suspend the appliance by the cord.

¢ If the power cord is damaged it should be replaced
by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

¢ If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

IMPORTANT:

o Keep your hair away from the immediate vicinity of
the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust
and fluff free.

¢ Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair
dryer may overheat.

e The attachments become hot during operation.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

INSTRUCTION FOR USE

e Fully unwind the cord.
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o Attach the nozzle:

CONCENTRATOR ATTACHMENT

e This attachment allows concentrating and directing
the air flow to dry specific areas, fixes the hairstyle
and keeps hair from flying away.

COMB PIK ATTACHMENT

e This attachment is used to dry and comb hair at the
same time.

¢ Divide your hair into separate strands and comb it
beginning with the roots and proceeding to the hair
ends.

BARREL BRUSH WITH SOFT BRISTLES

¢ Is used to curl locks and give volume to your hair at
the roots.

o Twist your hair around the barrel with gliding
movements, beginning at the hair ends.

o Keep the lock at this position for some time so that
it gets warm and takes the necessary shape.

¢ Insert the plug into the power supply.

o Select desired speed mode using the speed switch.

SPEED CONTROL

o Setting the speed level of airflow:

— 0 - off;

—1 — medium speed for more delicate drying and
styling;

— 2 - high speed for quick drying and styling.

e To prevent overheating do not work
continuously longer than 10 minutes and
obligatory stop the hair dryer for no less than
10 min.

¢ Always switch the appliance off and unplug when
finished. Leave it to cool for a few minutes before
putting away.

CARE AND CLEANING

o Switch off the appliance, unplug it from the power
supply and allow to cool fully.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

¢ Ensure that the hair dryer is completely cool and
dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

RE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALIMU

MEPbI BE3ONACHOCTHU

e BHumaTensHO npounTtante PykoBOoACTBO No
aKcnyaTauun.

o [Nepen nepBoHavyanbHbIM BKNIOYEHMEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT TN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha usgenuu, napameTpam
AneKTpoceTw.

¢ /lcnonb3oBaTb TOMNBKO B OBITOBBIX LiENAX COrnacHo
OaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyatauuu. Mprubop
He nNpeAHasHadeH Ang NpoMbILLNEHHOro
NPYMEHEHNS.

¢ He nonb3yntect oeHoM BHE MOMELLEHUN.

e Bcerpa oTkntoyanTe yCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETH
nepen O4YMCTKOM Unu ecnu Bbl ero He ncnonb3yerTe.

¢ [1pu ncnonb3oBaHUKU YCTPOMUCTBA B BAHHOWM
KOMHaTe crnegyeT OTKMoYaTb ero ot CeTu nocne
NCNOMb30BaHWs, Tak Kak 6nmsocTb Boabl
npeacTaBnsaeT OnacHOCTb, Jaxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

o [1na [ONONHUTENBHON 3alUMThI LenecoobpasHo
YCTaHOBWTb YCTPOWCTBO 3aALLMTHOMO OTKITYEHUS
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(Y30) ¢ HoMUHarnbHLIM TOKOM cpabaTbiBaHUs, He
npesbiwaowmmMm 30 MA, B Lienb NMTaHNA BaHHOWM
KOMHaTbI; NpY YCTaHOBKe crieyeT obpaTtnTbcs 3a
KOHCYyNnbTauMen K Cneunanucry.

e He pacnbingite cpeacTtsa Angd yknagkym Booc npu
paboTatoLLemM yCTponcTBe.

¢ [Npubop He NpegHasHa4yeH Ansg MCNob30BaHUSA
nuuamu (BkNoYast 4eTen) ¢ NOHWXKEHHbIMU
PU3NYECKMMM, HYYBCTBEHHBIMW UITU YMCTBEHHBIMA
CMOCOBHOCTSIMM UMK MPU OTCYTCTBUK Y HUX ONbITa
WIN 3HAHWUWA, €CIM OHW He HaxoaaTCcs nog
KOHTPOMEM WX HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbLI 00
1cnonb3oBaHny Npnbopa NMLOoM, OTBETCTBEHHbBIM
3a ux 6esonacHoCTb.

o [leTn 0OMKHBI HAXOANTLCH NOA KOHTPONEM Ans
HeJonyLweH1sa Urpbl ¢ Npubopom.

¢ He octaensvite BkNOYEHHbIN Npubop 6e3
npucmoTpa.

¢ He ncnonb3yinte NnpuHagnexHoCcTn, He BXoasiue B
KOMMMEKT AaHHoro npubopa.

o He nepeHocuTe (heH 3a LWHYp U1 neTenbKy Ans
noAaBeLUMBaHuS.

o [1pun noBpexaeHUn LIHypa NUTaHUs ero 3aMeHy, BO
n3bexaHne onacHOCTW, OIPKEH NPON3BOANTb
N3roTOBUTESb UITN YNONTHOMOYEHHbIA UM
CEPBUCHLIN LLEHTP, U1 aHaNOrMYHbIN
KBanuuLMpoBaHHbIN NepcoHan.

¢ He nbiTaniTecb CamMoOCTOATENBHO PEMOHTMPOBAaTL
npnbop nnn 3ameHsITb kakme-nmbo getanu. Mpu
obHapyxeHun Henonagok obpalanTtecs B
onvxanwnn CepBUCHDBIN LIEHTP.

o CrnieguTte, 4TOObI LLUHYP NMTaHMA He Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsSvMX MOBEPXHOCTEN.

o Ecnu nsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxoaunock Npu
Temnepartype Huxke 0°C, nepepn BKITHOYEHUEM €ro
cneayeT BblaepKaTb B KOMHaTHbIX YCIIOBUSAX HE
MeHee 2 4acos.

BHUMAHMUE:

o CrnieguTte 3a TeM, YTOObI B BO34yXOBOAHbIE
OTBEPCTUHA He nonaganu BOMockl, Nbifb UK NyX.

o He 3akpbiBaiiTe BXOAHbIE U BbIXOOHbBIE
BO34yX0BOAbl — ABUraTernb U HarpeBaTerbHble
aneMeHTbl PeHa MOryT CrOpPETb.

o ByabTe ocTOpoXHbI, BO BpeMs paboTbl Hacagka
CWbHO HarpeBaeTcs!

¢ [NponsBoanTenb OcTaBnsaeT 3a cobon npaso 6e3
OOMOSTHUTENBHOIO YBEAOMIEHUSA BHOCUTb
He3Ha4uTesbHbIE M3MEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO
n3genvsi, KapauHanbHO He BMSIOLLME Ha ero
6e3onacHoOCTb, paboToCNOCOBHOCTL U
(PYHKLMOHANbHOCTb.

BHUMAHMWE! He ncnone3oatb npnbop
@ BONM3M BaHHbIX KOMHAT, HaccenHoB nnu
OPYrMX eMKOCTEWN, CoAepKaLl X BOAY.

PABOTA

o [MoNHOCTLIO pasMoTanTe LWHYP NUTaHUS.

e HageHbTe ofHy 13 Hacagok:

HACAOKA-KOHLIEHTPATOP

e OTa Hacajgka No3BOiSIET Cy)KaTb M HANpPaBnsTb
MOTOK BO3AyXa A1 CYLUKN OTAENbHbIX Y4aCTKOB,
UKCUPYET yKNaaKy U He AaeT Borocam
pasneTaTbCs.

MNOCKAA LWWETKA - PACYHECKA

e OTa Hacagka ucnonb3yeTcsa Ans 0gHOBPEMEHHON
CYLLKM 1 pac4ecbiBaHUS BOSOC.

o Pasgenute Bonockl Ha OoTAeNbHbIE NPAAN
nposeguTe pacyeckon OT KOPHEN 4O KOHYMKOB
BOSOC.
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KPYITAA LETKA C MAMKOW LWETUHOW

Mcnonb3yeTcs Ans 3aBUBKW JTOKOHOB U NpuaaHns
ob6bema y KopHen BOroc.

CKOMb3ALWMMN ABUXKEHUSIMU HAKPYTUTE BOJSIOCHI
BOKPYT LLETKN, Ha4YnHasi C KOHYMKOB BOMOC.
YaepxuBanTe npsagb HEKOTOPOE BPeMS B TakoM
NonoXxeHnn, 4Tobbl OHa Nporpenack 1 NPUHsSNa
HYXXHYIO hopmy.

MoaknounTe heH K anekTpoceTu.
MepekntodyaTensamm CKOPOCTM NOTOKa BO3dyxa
YCTaHOBUTE XeNaeMblil PEXMM.

CKOPOCTb INOTOKA BO3[QYXA

Baw geH ocHalleH nepekntoyaTenemMm CKOpocTh

NnoToKa BO3ayxa:

— 0 — BbIKN.;

—1 — NOTOK BO3ayxa cpeHen Cunbl AN MArkon
CYLLKW WUIN YKNaaKn BOMOC;

— 2 — MOLLHbIV NOTOK BO3ayxa AN 6bICTPON CyLLKM.

Bo u3bexaHune neperpeBa He paboTtante

HenpepbiBHO 60onee 10 MMHYT U 06s3aTenLHO

aenanTte nepepbiB He MeHee 10 MUHYT.

Bcerga oTkntovanTe doeH OT 9NeKTpoceTn nocne

OKOHYaHus paboThl. Mpexae, yem ybpaTtb heH Ha

XpaHeHue, JanTe eMy HECKOSbKO MUHYT OCTbIThb.

OUYMNCTKA U yxop

Mepen o4NCTKOM OTKMOUYMTE OEH OT ANEKTPOCETH
W fanTe emy NosIHOCTbIO OCTbIThb.
He ucnone3ynte abpasvBHble YNCTALLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

[ante beHy noONHOCTLIO OCTLITL U yOeauTech, YTo
KOpMyC He BMaXkHbIN.

YTtobbl HE NOBPEAMTDL LUHYP, HE HaMaTbIBaWTE ero
Ha kopnyc.

XpaHuTte dbeH B MPOXSIagHOM CyxOM MecCTe.

[#a NAVOD K POUZITi
BEZPECTNOSTNi POKYNY

Peclivé si pfectéte tento Navod k pouZiti.

PFed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické
charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji
parametram elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto
Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro
primyslové ucely.

o Pouzivejte vysousec pouze ve vnitfnich prostorach.
o VZdy vytdhnéte zastrCku ze zasuvky pied ¢isténim

a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.
Neponofujte spotfebi€ a napajeci kabel do vody
nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte
spotiebi€ od elektrické sit&, a nez ho budete
pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a
bezpecnost u odborniku.

Pouziva-li se pfistroj v koupelné, odpojte jej od
elektricke sité pokazdé po ukonceni prace, protoze
je pfistroj v blizkosti vody nebezpecny, i kdyz je
vypnuty.

Pro dodatecnou ochranu je uc¢elné vybavit pfistroj
zafizenim ochranného vypnuti (ZOV) s nominalnim
proudem pfitazeni nejvice 30 mA, do napajeciho
obvodu koupelny, pfi vybaveni se obratte na
odbornika.

Nerozptylujte prostfedky na tvarovani vlast za
provozu vysousece.

Spotrebic neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi
schopnostmi nebo smysly, nebo osobami, které
nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se
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nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebice osobou,
zodpovédnou za jejich bezpec€nost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotiebi¢em.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly vysousec vlasu.
¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.
o PouZivejte spotfebi€ vyhradné s pfisluSenstvim

z dodavky.

Neprenasejte vysousec vlasll za kabel nebo
zavésné ocko.

PFi poskozeni pFivodni $ndry jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo
obdobny kvalifikovany personal.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje
nebo vyménu soudastek. Pokud je to nutno,
obratte se na nelblizsi servisni stfediska.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod
0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové
teploté po dobu nejméné 2 hodiny.

UPOZORNENI:

Dbejte na to, aby se do vétracich otvor nedostaly

vlasy, prach nebo pefi.

Nezavirejte vétraci otvory, mohlo by dojit

k poSkozeni motoru nebo topnych &lanku.

Davejte pozor, za provozu se nastavce silné

zahfivaiji!

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného

oznameni provadét mensi zmény na konstrukci

vyrobku, které znané neovlivni bezpeénost jeho

pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.
UPOZORNEN:I! NepouZiveijte spotiebi& v
bizkosti koupelen, bazénl anebo jinych
nadob s vodou.

PROVOZ

Uplné odvijte napajeci kabel.
Nasadte jeden z nastavcu:

KONCENTRATOR

Tento nastavec zuZuje a zaméfuje vzduchovy
proud pro vysuSeni nékterych pramink, upevriuje
Uces a nedovoluje, aby se vlasy rozletovali na
razné strany.

PLOCHY NASTAVEC VE TVARU HREBENE

Tento nastavec se pouziva pro souasné suseni a
Cesani vlasu.

Rozdélte vlasy na jednotlivé praminky a rozCeste je
hfebenem od kofinkl po konecky.

KULATY KARTACEK NA VLASY S JEMNYMI
STETINAMI

Pouziva se pro ondulaci pramink( viasu a pfidava
objem u kofinku.

Posuvnymi pohyby ovirite praminek vlasu kolem
kartaCku, pocinaje od koneckul vlasu.

Nechte praminek chvili v takové poloze, aby se
ohfal a zafixoval v pozadovaném tvaru.

PFipojte vysouSec vlast do elektrické sité.

Otocte prepinace rychlosti vzduchového proudu a
zvolte potfebny rezim.

RYCHLOST VZDUCHOVEHO PROUDU

Vas vysousec vlasl je vybaven pfepinacem

rychlosti vzduchového proudu:

—0—vypn;

—1 — vzduchovy proud stfedni sily pro jemné
suSeni a tvarovani vlasu;
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— 2 — vykonny vzduchovy proud pro rychle su$eni.
Pro zamezeni prehiati motoru nepracujte

s mixérem vice nez 10 minut nepretrzité a
udélejte prestavku minimalné 10 minut.

Po ukon&eni provozu vzdy vytahnéte zastréku ze
zasuvky. Nez uschovate vysousec€ vlasu nechte ho,
aby vychladl.

CISTENi A UDRZBA

Pfed Cisténim vytdhnéte zastréku ze zasuvky a
nechte vysousec€ vlasu, aby Upiné vychladl.
Nepouzivejte brusici Cistici prostfedky.

SKLADOVANI

Nechte vysousec vlasu, aby Uplné vychladl, a

prekontrolujte, Ze téleso spotfebite neni vihké.
Pro zamezeni poSkozeni kabelu neotacejte jej
kolem télesa spotfebice.

Skladujte vysouse€ vlast v chladném suchém
misté.

ld PBHKOBOOACTBO 3A EKCMNOATALUA
NMPABUNA 3A BE3OINACHOCT

MNpoyeTeTe BHMMaTENHO PHLKOBOACTBOTO 3a
eKcnroaraums 1 ro 3anaserte no-HaTaTbK Npu
Bb3HMKBAHE Ha EBEHTYarnHu BbMPOCU.

Mpeou nbpBOHAYanHo BKIOYBaHe NpoBepeTe,
Aanu TEXHNYECKNTE XapaKTEPUCTUKUN, NOCOYEHU
BbPXY U3OENMETO, OTFOBAPST Ha NapamMeTpuTe Ha
enekTpuyeckaTa mpexa.

CelloapbT e npeaHa3HayeH caMo 3a oMallHa
ynotpeba. YpeabT He € 3a NPOMMLLINEHO
nsnornssaHe.

e He n3nonseante n3genmeTo HaBbH.
o 3a4bIMKMTENHO M3KMOYBaNTe ypeaa OT KOHTAKT,

aKko He ro nonaeare, a CbLUO Taka npeam
NMOYNUCTBAHETO MY.

He notansinte ypega, kabena unu wencena my
BbB BOAA WNW ApYrn TEYHOCTU. AKO TOBa ce e
Crny4unno BefHara u3kroyeTe KaHaTa OT KOHTakKTa.
Mpean aa s1 M3anona3earte OTHOBO, NPOBEPETE
paboTaTta Ha ypeaa B kBanuduLmpaH cepenseH
LEHTBbP.

Mpu nsnonssaHe Ha ypeaa B GaHsTa TpsbBa ga ro
N3KntoYBaTe OT Mpexara crnep kato cTe
nNpuKno4Yunm paboTa ¢ Hero, 3aLoTo 6nunsocTTa ¢
BOJa MOXe [a npeacTaBnsBa onacHoOCT, 4OpU
KoraTo ypeabT € MU3KIOYEH.

3a gonbrHuTEnHa 3awmTta Tpsbea ga
WHCTanupaTe yCTPONCTBO 3a AeEeKTHO — TOKOBa
3awmTta (O T3) c o3HauveHne 3a andepeHumnaneH
TOK, KOeTo He Hagsuwasa 30 MA, B MpexaTta Ha
3axpaHBaHe B BaHATa; Npu HErOBOTO MOHTUPAHe
0o6bpHeTe ce 3a KOHCynTaumsi KbM creumnanmcr.
dypHaTa He TpsaAbBa fa ce ynpasnsBea OT xopa
(BKNHOYNTENHO Aela) C NOHWXKEHN PU3NYECKM,
CETVBHU U YMCTBEHM CMIOCOOHOCTM, UIK OT Nnua,
KOWUTO He nputexaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUS U ONWUT,
aKo Tes3u fnvua He ca nog Hag3op UK He ca
WHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha
dypHaTa oT Apyro nuue, OTroBapsLLO 3a TAXHATa
©e3onacHocT.

HeuaTa He TpaGBa Aa ce ocTaBAT camu 4o
dypHaTa n He TpsibBa Aa UM ce paspeluaBa ga
UrpasT c Hesl.

He nonsBawite nak 3a Koca, koraTto ypeabT paboTu.
He nosBonsiBavite geuarta ga urpasT ¢ ypega.

He ocTaBsiTe BknoveHus cewoap 6e3 Hagsop.
M3nonsBanTe camMo CbCTaBHUTE YacTu OT
KOMMneKTa.
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¢ He nsnonseante kabena kato gpbxka 3a
npeHacsiHe 1 He 3aKkadalTe C Hero N3genumeTo.

¢ B Tean cnyyam, korato 3axpaHBalmaT kaben e
noBpefeH, ¢ Len nsbsirsaHe Ha PUCKOBU CUTYyaLK,
3axpaHBalLmAT kaben TpsidoBa na 6bae 3amMeHeH oT
NPOW3BOAMTENS UITM OTOPU3NPAH LIEHTBP 3a
obcnyXBaHe, Unu oT KBanuduumMpaH cneunanuct.

¢ He nonpaesvite ypeaa camoctoaTenHo. 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha noBpean ce o6bpHeTe B Han-
Gnn3KMA CEPBU3EH LIEHTBP.

o Crniegete, kabenbT Aa He JOKOCBA ropeLum
MOBBPXHOCTU 1 OCTPU NpeaMeTH.

o AKO M34enMeTo U3BECTHO BpEME Ce € Hamuparo
npv TemnepaTypa nog 0°C, Torasa npean ga ro
BKIIOUMTE, TO TpSAOBa A4a NpecTou Ha cTarHa
Temneparypa He no-Mariko OT 2 yaca.

BHUMAHUE:

¢ BHumaBaliTe, KOCMU, Npax UNu NepyLUNHK Oa He
nonagaTt BbB Bb34yLUHMTE OTBOPM Ha ceLuoapa.

o He 3aTBapsanTe oTBOpK 3a BNN3aHe 1 U3Nn3aHe Ha
Bb34yXxa, 3a0TOo ABUraTENAT U HarpeBaTenHnTe
enemMeHTV MoraT aa ce passansr.

o BHumaBaniTe, 3all0TO HacTaBKNTE Ha ypeaa no
BpeMe Ha paboTarta My JocTa ce HarpsiBar!

¢ [lpousBoamTensT cu 3anassa NpaBoTo 6e3
OOMbIHUTENHO YyBEOOMITEHNE 4a BHACHA
He3Ha4YnTenHn NnpoMeHn B KOHCTPYKUUATa Ta Ha
n3genneTo, KaTo CbLUNTE Aa He BNNSAT
KapAuHanHo BbpXy HeroBaTta Ge3onacHoCT,
paboTocnocobHOCT U PyHKLMOHAIHOCT.

BHUMAHWE! He nonssante ypega 6nuso
OaHsa, bacelH nnu gpyrm mecta, KbaeTo uma
BOAa.

EKCNINOATALUA HA YPEQOA

e PasmoTtanTte kabena gokpan.

o CrioxeTte efHa OT HacTaBKUTE:

MPNCTABKA - KOHLEHTPATOP

o Tasn npucTaBka No3BonsBa Aa CTecHsBa U Aa
HarnpasnsiBa Bb34yLUHMSA NMOTOK 3a NOACYLLABaHe
Ha OTAENHN yYacTbuw,
dukcmpa npmyeckaTa u He NO3BOsISIBa KocaTa Aa
ce pa3xBbpyaBa.

MJTOCKA YETKA - PACYHECKA

e Tasu npuctaBka ce M3nNon3sa 3a e4HOBPEMEHHO
NnoAcyLlaBaHe M cpecBaHe Ha KocaTa.

o Paspgenete kocata Ha OTAENHN KU4ypK, cpeLueTe ¢
yeTkaTa OT KOPEHUTE KbM KpauLiaTa Ha Kocarta.

KPBITIA YHETKA C MEKA YETUHA

¢ 3nonsBa 3a KbapeHe Ha KU4ypu 1 npugaBaHe Ha
obeMm y KopeHuTe Ha kocaTta.

o C nNnb3raBo OBWMXEHNE HAMOTaWTe KocaTa OKOJlo
yeTkaTa KaTo 3ano4saTe OT KpauiaTa W.

o [lpuagbpxkanTe KMyypa HAKoe BpeMe B TOBa
MoroXeHne TOM Aa ce 3aTOMnM U aa npueme
Hy>xHaTa dopma.

¢ BkritoueTe celloapa B KOHTaKT;

o C nomouyTa Ha NpeBkoYBaTens 3a u3bop Ha
CKOPOCTTa Ha Bb3yLUEH NOTOK n3bepeTte
HeobXoaMM pexnm.

CKOPOCT HA Bb3OYLIEH NOTOK

¢ Bawws cewoap nma cnegHuMTe CKOPOCTU Ha
Bb3aYyLUeH NOTOK:

— 0 — n3kn.;
—1 — cpefeH Bb3ayLLEeH MNOTOK 3a MeKO
noacywasaHe nunu ohopMsiHe Ha Koca NoTok;

— 2 — cuneH Bb3ayLUeH NoTokK 3a 6bp30
nofcyLuaBaHe.
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o C uen npegoTtBpaTtAaBaHe OT NperpsieaHe He
ekcnnoaTupanTe ypeaa noseye ot 10 MUHyTH
npu HenpekbcHaTa paboTa. MNocne, nsvakanrte
10 MmMHYTH, Npeau Aa 3anoyHeTe Aa nonssarte
celloapa OoTHOBO.

e BuHaru nsknousanTe ypeaa oT KOHTaKT, creq KaTo
€ MpVKNoYeHo n3nonasaHeTo my. Npean aa ro
npubepeTe, n3yakanTe HAKOMKO MUHYTU, celloapbT
0a U3CTuHe.

NMOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ [lpean ga nouncTBaTe ypeaa, UskndeTe celoapa
OT KOHTaKT ¥ U34akanTe, TOM Aa U3CTUHE.

¢ He nanonseanTe gpackawm MUSnHU cpeacTsa.

CBbXPAHABAHE

o /3yakanTe, celloapbT Aa U3CTUHE HaMbIHO; Npu
TOBa BHMMaBawTe, KOpnycbT My Aa He 6bae
BRaXeH.

¢ 3a ga He ce NOBpeaM KOpNycbT Ha ypeaa, He
ob6BuBanTe Kabena oKosio Hero.

o CbxpaHsiBanTe ypeaa B Cyx0o NpoxnagHo MSACTO.

W IHCTPYKLIA 3 EKCNYATAL

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npouymnTante IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTtauii.

o [lepL HixX YBIMKHYTW npunag, nepesipTe, 4n
BiANOBIgaOTb TEXHIYHI XapaKTePUCTUKN, BKasaHi Ha
BMpPODGI, NnapamMeTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopuctoByBaTu Tinbkun y nobyTi, BignosigHo 3
naHoto IHcTpykuieto 3 ekcnnyartadil. MNpunag He
npu3HaYeHni Ans BUPOOHNYOro BUKOPUCTaHHS.

¢ He BuKkopucToByBaTh nosa npuUMiLLeHHIMN.

o 3aBxau BUMUKaNTE Npunag 3 mepexi nepen
OYMLLEHHSIM, @ TaKOX SKLWO BiH He
BUKOPUCTOBYETLCS.

o He 3aHyplonTe npunag Ta WHYp XMBIEHHA Y BOAY
4n iHWI pignHK. AKWo ue Bigbynocs, HeramHo
BigKMNOUMTE Npunag 3 Mepexi Ta, nepeg TuMm, K
KopucTyBaTucA iM aani, nepesipTe npaues3aaTHiCTb
Ta 0e3neky npunagy y kBanidikoBaHux axisBLiB.

o [1py BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHaTi NOro
cnig BigknoyaTh Big Mepexi nicnsa ekcnnyatadit,
OCKiNbKM Brn3bKIiCTb BOAW Hece Hebe3neky HaBiTb
npyv BUMKHEHOMY Npunagi.

o [1Nn9 o0aTKOBOro 3axXMCTy AOLUiINbHO BCTAHOBUTY
NpUCTPIn 3axmncHoro BigkmoyeHHs (M3B) 3
HOMiIHaNbHUM CTPYMOM CrpaLbOBYyBaHHS, IO HE
nepesuitye 30 MA, y KOO XUBMEHHS BaHHOT
KiMHaTW; Npy BCTAaHOBNEHHI Crnig 3BepHYTUCSH 3a
KOHCynbTauieto oo daxisus.

o He posnpuckynte 3acobiB ansa yknagkm Bonoccs
SKLLIO Npunaz BKIHOYEHW.

¢ [punag He Npu3HaYeHn 4ns BUKOPUCTaHHS
ocobamm (BKnoYaum Aiten) 3i 3HMKEeHNMM
Qi3nYHUMK, YyTTEBMMM abO PO3yMOBMMU
3p0ibHocTAMK abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX ONUTY
ab0 3HaHb, AKLIO BOHM HE 3HaxXo4ATbCA Mig
KOHTpornem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo
BMKOPUCTaHHA Npunagy ocoboto, Lo BignoBigae 3a
ix 6esneky.

o [liTM NOBMHHI 3HAXOANTUCH Nif KOHTPONeM, 3aans
HeJoMyLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e He posBonsinTte aiTam rpatncs 3 npunagom.

e He 3anuwanTte BBiMKHEHWI Npunag 6e3 gornsay.

¢ He BMKOpMCTOBYWTE NpMnagas, Wo He BXoauTb A0
KOMMMEKTY MOCTaBKM.

¢ He nepeHociTb (beH 3a LWHYp YM neTenbKy Ans
niggilLlyBaHHS.
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¢ He BMKOpMCTOBYITE Npurag, 3 YLLKOOKEHUM
€MNEeKTPOLLHYPOM.

o Y pasi NOWKOMXKEHHS Kabento XXUBMEHHS, NOro
3aMiHy, 3 MeTot 3anobiraHHst HebeaneLi, NoOBUHEH
BWKOHYBATU BUPOOHMK abo ynoBHOBaXEHWI iM
cepBiCHWUI LieHTpP, abo aHanoriYHui
KBanicikoBaHu nepcoHarn.

o CriigkymnTe, W06 LWHYP XUBIMEHHSI HE TOPKaBCs
rOCTPUX KpawmoK Ta rapsiunx NOBEPXOHb.

e ObnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiYHOro
pernameHTy OOMEXEHHS BWKOPUCTAHHA OEesSKUX
Hebe3neyHnx PpeyvyoBUH B E€NEKTPUYHOMY Ta
€reKTPOHHOMY OBrnagHaHHi.

e Ao BMPIO aesknii Yac 3HaxoanBCs npu
Temnepartypi Hxk4e 0°C, nepen yBIMKHEHHAM NOro
cnig BuTpuMaTK y KiMHaTi He MeHLUe 2 rofuH.

YBATA:

o CTexTe 3a TUM, WOo6 y BEHTUNALINHI OTBOPU He
NOTPanssfo BOMOCCS, MM YK MyX.

e He 3akpuBaiTe BXigHi Ta BUXigHi noBiTpsaBoan —
OBUWrYH i HarpiBanbHi eneMeHTn heHa MOXyTb
3ropiTu.

o OBGepexHo: nig Yac poboTn Hacagku gyxe
HarpiBatoTbcs!

¢ BupobHuk 3anvwae 3a coboto npaso 6e3
004aTKOBOTrO NOBIAOMIEHHS BHOCUTW HE3HAYHI
3MiHM 0O KOHCTPYKUIT BUpoBy, Lo kKapanHarnbHO He
BMMMBaOTb Ha Noro 6e3neky, npauesgaTHiCTb Ta
(PYHKLiOHaNbHICTb.

YBAIAl  He BukopuctoByBaTy npunag
@ no6nmn3dy BaHHUX KiMHaT, 6acerHiB abo iHWKnx
E€EMHOCTEN, WO BMILLYIOTb BOAY.

EKCNNYATALIA

o Llinkom po3amoTanTe LUHYP XMUBMNEHHS.

e HapsarHitb ogHy 3 Hacagok:

HACAOKA-KOHLIEHTPATOP
Lis Hacagka Jae MOXIUBICTb 3BY)XyBaTu Ta
CNpAMOBYBaTU MOBITPSHWUIA CTPYM A5 CYLLUKK
OKpeMMX y4acTKiB,ikcye 3adicky Ta He 4O3BONSAE
BOJIOCCIO PO3niTaTUCh.

MJNTOCKA WITKA - TPEBIHELb

¢ Lla Hacapgka fo3Bonsie ogHOYACHO CyLUNTU Ta
po3syicyBaTu BOMnoccs.

o Po3ainuTb BOnoccs Ha okpeMi nacma, npoBeaite
rpebiHeLb Big KOPEHIB [0 KiHYMKIB BONOCCS.

KPYTTA WITKA 3 M"AKOKO WWETUHOIO

o BukopucraeTbca Anga 3aBUBKKM JTOKOHIB Ta HaaHHS
06’emy BOOCCHO Bif KOPEHIB.

o [1aBHMMM pyxamun HaKpyTiTb BOJIOCCA HABKOJIO
LiTKW, NOYMHAOUM 3 KiHYMKIB BOMNOCCA.

o YTpUMynTE nacmo Aesikui Yyac B TakoMy
NMOJIOXEHHI, o6 BOHO NPOrpifiocs Ta NPUMHAIO
noTpibHy chopmy.

o [igkntoviTe heH Jo enekTpoMepexi.

¢ 3a JONOMOrow nepemMmkadis LWBMAKOCTI
MOBITPSHOIO CTPYMY YCTaHOBITb DaXKaHWN PeXnM.

WBNAOKICTb NOBITPAHOIO CTPYMY

e Baw deH obnagHaHuin nepeMmkadem LBUOKOCTI
MOBITPAHOrO CTPYMY:

— 0 — Bukn,;

— 1 — NOBITPSIHUIN CTPYM CepeaHbOoi cunn ans
M’SIKOT CYLLKM YM YKIafaHHS BOJOCCS;

— 2 — MOTYTHWU NOBITPAHWUIA CTPYM ANS LWBUAOKOT
CYLLIKW,

¢ LLlo6 3ano6irtn neperpiBy, He nNpaynTe
6e3nepepBHO GinbLe Hixk 10 XBUNUH Ta
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0060B’AA3KOBO po6iTb NepepBy LWOHANMeHLUE Ha
10 XxBUNUH.

¢ 3aBXaun BUMUKaWTE PeH 3 enekTpoMepexi
HanpukiHui poboTwn. MNepL, HiX cknagaTn eH Ha
30epexeHHs1, AanTe NOMy AeKinbka XBUMWH
OCTUTHYTMW.

OYULLEHHA TA gornag

¢ [lepen OYULLEHHAM BUMKHITb (PEH 3
eneKkTpomepexi Ta gante NoOMY LiifIKOM OCTUTHYTW.

¢ He BukopucToByiiTe abpasusHi YncTaui 3acobu.

3BEPEXEHHA

o [lante ceHy UINKOM OCTUTHYTW Ta NepeKkoHanuTecCh,
LLIO KOPMYC He BOSIOTUA.

o Lllo6 He MOLWKOANTM LUHYP, HE HAMOTYWTE AOrOo Ha
Kopnyc.

o 30epiranTe deH y NpOXonogHOMY CyXOMY MiCLLi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [MaxrbMBO NpoYnTajTe YNYyTCTBO 3a PyKOBaHs-e.

¢ [Ipe Hero WTO anapat yKIiby4nTe NpBu nyT,
npoBepuTe Aa NN TEXHWUYKE KapaKTepUCTUKE
Ha3Ha4yeHe Ha anapaTy oAroeapajy napameTpuma
Mpexe.

o Kopuctutn camo y AoOMahnHCTBY, Y CKnagy ca
0oBUM YNyTCTBOM 3a pyKoBame. Ypehaj Huje
HaMeH-EH 3a NPON3BOLHY.

e He KopucTtuTtu Hanorsby.

o YBek nckrbyuute ypehaj us mpexe Hanajawa npe
ynwhere nnu Kag ra He KOpucTuTe.

¢ He ctaBrbajte ypehaj v rajtad y sBogy unu y gpyre
TEYHOCTU. AKO Ce TO AeCu, o aMax NCKIby4uTe
ypehaj n NoHOBO yKIby4MTe CaMo OHAa kaga
nobwvjete cTpy4Hu caBeT oko 6e3begHOCTU 1 pagHe
cnocobHocTn ypehaja.

o Ako kopuctute ypehaj y kynatuny, HakoH ynotpebe
WCKIbYYNTE ra U3 Mpexe Hanajawa, jep 6nv3sy Boge
OMacHOCT MOCTOjU Yak U ako je ypehaj UCKIbyYeH.

e Kao gopatHa 6e3begHoCHa Mepa y CTPYjHOM Kony
KynaTuna Moxe ce KOPUCTUTU 3aliTUTHU ypehaj
npekomepHe ctpyje (3YINC) HommnHanHe cTpyje
akTnBmcama o 30 MmA. ObpatuTe ce CTpyYHaKy
pagn KoHcynTauuje y Be3n C MOHTaXoM.

¢ He kopucTtute cnpejoBe 3a HameLUTakwe Koce Yy
Bpeme paga ypehaja.

¢ [lehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (yKIby4dyjyhu
n geuy) ca ymatbeHUM OU3NYKUM, YYITHUM UIK
MEHTanHUM cnocobHoCcTMMa nnmn ocobe Koje
Hemajy ogroBapajyhe 3HaHe 1 UCKYCTBO aKo HUCY
noA Hag30poM nuua 3agyXeHUX 3a hUxXoBy
©e3beHOCT UK ako MM Ta nmua HUCY dana
ynyTcTBa 0 ynotpebu nehHuue.

o [leuy Tpeba Hag3npatu 1 He Tpeba nm JO3BONUTH
Oa ce urpajy ¢ nehHuuom.

¢ He pnosBorbaBajte geum kopuctutn ypehaj.

¢ He octaBrbajTe ykibyyeH ypehaj 6e3 KoHTporne.

¢ He kopuctute npnbope Koju HUCY Yy KOMNNeTy OBOT
ypehaja.

e He npeHocuTe beH 3a rajTaH nnu neTrby 3a
Kayeme.

¢ [1a 61 ce usberne onacHocTn y cny4ajy owtehewa
kabna, owTeheHn kabn Tpeba fa 3ameHu
npou3asofay, oBnawheHn cepBuc UnNmn CTpy4YHo
nuue.

¢ He nokywasajTe camocTanHo nonpasutn ypehaj
UNN 3aMeHNTU Herose nojeguHe genose. Ako ce
nojase nNpobnemu, jaBuTe ce y Hajonmxm cepBrCKM
LeHTap.
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¢ [la3nTe ga NpuKIby4HM Kabn He goavpyje owTpe
ueumue n Bpyhe nospLunHe.

¢ AKO je NnpousBog Heko Bpeme 610 U3noxeH
Temnepatypama Hmwxkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTtu
Aa CcToju Ha cobHOj TeMnepaTypu HajMane 2 caTa
npe yKkrby4nBama.

HATIOMEHA:

¢ [lasnTe ga ce y 0TBOpMMa 3a ycucaBake Basgyxa
He Hahy gnake, NpawyHa Unu naxyrbe.

o He 3aTBapajTe 0TBOpE 3a ycucaBawe 1
UCNyLTake Ba3gyxa: MOTOP U FPejHN enemMeHTn
¢beHa mory nperopeTu.

¢ [lasuTe: y BpemMe paja Harnaeuu ce jako
3arpejaBajy!

¢ [MpounsBohay 3agpxaBa npaso, 6e3 npeTxogHor
obaBelUTeHa Aa U3BPLLE Matbe U3MEHE Y AN3ajH
npou3BoAa, Koje BUTHO He yTnye Ha HEeroBy
6e36eHOCT, NPOM3BOAHOCT U OYHKLMOHAMHOCT.

MAXXHA! OBaj anapaT HEMOjTE KOPUCTUTK Y
6nnsuHu kage, 6aseHa n gpyrux Bpcta
nocyaa c BOAOM.

PAL

¢ [lo Kpaja pa3BujTe rajtaH Hanajawa.

o CTaBuUTe jegaH o Harnaeaka:

OOOATAK 3A MPUKYMIbAHE
OBaj gogatak cnyxu 3a npukynbamwe u
ycMepaBar-e Ba3gyxa 3a cyllere ogpeheHunx
MecTa, Momaxe y npaBrbeky dpusypa u
oHemoryhaBa anakama fa oanerte.

OOOATAK 3A YELLTbAHE

o OBaj gogaTak CryXu ga ce Koca MCTOBPEMEHO
Yyewrba U CyLuw.

o [MogennTte kocy y NpamMeHoBe U YelurbajTe je o
KOpeHa Ka KpajeBuMMa.

BAJbKACTA YETKA C MEKMM BJTAKHUMA

o Crniyu 3a NpaBrbeH:E yBOjaka 1 3a JaBarbe
BOMlyMEHa BaLLOj KOCK 0 KOpeHa.

o OBGMOTajTE KOCY OKO YeTKe KINU3HUM NOKpeTnma,
noyeBLUN Of Kpajesa.

o 3agpXuTe yBOjak y TOM MOSioXajy Heko BpeMe ga
6u ce 3arpejao 1 NONPUMMO XKerbeHU OBIUK.

o YKIbyunTe (beH y Mpexy Hanajama.

¢ N3abepute noTpebHu pexxum paga nomohy
MeHaya Gp3nHe BasgyLUHe cTpyje.

BP3VHA BASOYLIHE CTPYJE

¢ Baw ceH nma menay 6p3vHe Ba3gyLuHe cTpyje:
— 0 — nckrbyunTY;

—1 — cpeama cHara BasgyLuHe cTpyje 3a
OEnuKaTHO CyLUeHEe UMM HaMellTake KOCe;
— 2 — jaka BasfyLUHa cTpyja 3a Op30 cyluere.

¢ [1a ce n3berHe nperpeBamwe, Bpeme
HenpeKuaHor paga moxe 6uTn Hajoyxe 10
MWHYTAa, nocrne 4yera o6aBe3HO HanpaBuTe
naysy oa Hajmawe 10 MuHyTA.

¢ [lo 3aBpLUETKY paga yBeK UCKIbyunte eH 13
Mpexe Hanajara. [1pe Hero LWTo CKNOHUTU dheH,
cadekajTe HeKONMMKO M1HyTa 0K Ce OH OXNaawu.

YULWLHREHWE U OOPXXABAHE

o [Ipe unwhere NckIbydnTe heH n3 mpexe
Hanajaka M cadekajTe AOK Ce OH MOTAYHO oxnagwu.

¢ He kopuctute abpasmoHa cpeacraa 3a umwhetse.

YYBAHE

o CauekajTe OOK ce oeH NoTMyHO oxflaam 1 yBepute
ce [a HeroB Tpyn HYje BnaxaH.

e He HamoTaBajTe rajtTaH okono Tpyna ga ce n3berHe
HEroBo owTehemne.

e YyBajTe heH y NnpoxnagHOM CyBOM MECTY.
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KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev kasutusjuhend tédhelepanelikult
1abi.

¢ Enne esimest sisselulitamist kontrollige, kas tootele
margitud tehnilised karakteristikud vastavad
vooluvdrgu parameetritele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet viljas.

¢ Eemaldage seade vooluvorgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil fé6ni ei kasutata.

« Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
eemaldage ta kohe vooluvdrgust ja pddrake
Teeninduskeskusesse seadme tdokorra ja ohutuse
kontrollimiseks.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
véljalllitada péarast kasutamist, sest vee Idhedus on
ohtlik isegi kui seade on valjalulitatud.

¢ Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei tleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb p66érduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

e Arge pihustage juuksehooldusvahendeid toétava
seadme juures.

¢ Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud
fulsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) vdi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

e Arge laske lastel seadet kasutada.

e Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme
komplekti.

e Arge kasutage féoni teisaldamiseks juhet voi
riputusaasa.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.

e Arge pliiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kdrvaldamiseks pdorduge lahima
teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselulitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU:

o Jalgige, et bhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu,
karvu.

e Arge sulgege 6huavasid — f66ni mootor ja
kuumutuselemendid vdivad labi pdleda.

¢ Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks
kasutamise kaigus!

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma téiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, tdovoimet
ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide voi muude veemahutite
laheduses.
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KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

¢ Uhendage (ks otsikutest seadmega:

KONTSENTREERIV OTSIK
See otsik vdimaldab koondada ja suunata
6huvoolu juuste eri piirkondadele, fikseerib soengut
ning ei lase juustel laiali hargneda.

LAME HARI — KAMM

¢ Seda otsikut kasutatakse Uhtaegu juuste
kuivatamiseks ja kammimiseks.

o Jaotage juuksed eraldi salkudeks ning tdmmake
kammiga juustejuurtest kuni otsteni.

UMAR PEHMETE HARJASTEGA HARI

o Kasutatakse lokkide keeramiseks ja juuste
kohevamaks muutmiseks juuksejuurte lahedal.

o Keerake juuksed libistavate liigutustega Gmber
harja, alustades juuste otstest.

o Hoidke juuksesalku méni aeg selles asendis, et
juuksed labi soojeneksid ja vdtaksid soovitud
vormi.

o Lilitage f66n vooluvorku.

o Keerake 6huvoo kiiruse tmberllliti soovitud
asendisse vastavalt vajadusele.

OHUVOO KIIRUS

e F66n on varustatud 6huvoo kiiruse imberlilitiga:
— 0 — valjalllitatud;

—1 — keskmise jéuga 6huvoog juuste érnaks
kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks.
— 2 — tugev dhuvoog kiireks kuivatamiseks.

¢ Ulekuumenemise viltimiseks drge kasutage
fooni lile 10 minuti ning tehke vahemalt 10-
minutiline vaheaeg.

o Eemaldage f66n vooluvorgust parast selle
kasutamist. Enne f66ni hoiukohta panemist, laske
sel maha jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvdrgust
ning laske sellel maha jahtuda.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske foonil maha jahtuda ja veenduge, et korpus
ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

o Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie
parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

o Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas
tiriSanas, vai ar tad, ja JUs to neizmantojat.

o Neizvietojiet ierici vai elektrovadu tdent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties
atslédziet to no elektrotikla un pirms turpinat ierices
lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drosibu
pie kvalificétiem specialistiem.

¢ Izmantojot ierici vannas istab3, ta ir jaatvieno no
tikla péc izmantoSanas, jo Gdens tuvums ir bistams
pat tad, kad ierice ir izslégta.
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o Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas
baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici
ar nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30
mA; lai veiktu uzstadiSanu, ieteicams konsultéties
ar specialistu.

o lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu
veidoS$anas Iidzek|us.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lieto8ana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici.

¢ Neatlaujiet bérniem patstavigi lietot fénu.

¢ Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
komplekta.

¢ Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakar3anas
cilpinas.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
td nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

o Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam
maladm un karstam virsmam.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesneéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

o Sekojiet I1dzi, lai gaisa atvérumos neieklutu mati,
putek|i vai pukas.

o Neaiztaisiet ienako3as un izejo8as gaisa plusmas
atveres, motors un sildiSanas elementi var pardegt.

o Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri
uzkarst.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu,
darbspéju un funkcionalitati.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu,
baseinu un citu ddenstilpnu tuvuma.
DARBIBA

¢ Pilniba attiniet elektrovadu.

o Uzlieciet vienu no uzgaliem:

UZGALIS-KONCENTRATORS

o Sis uzgalis sasaurina un virza gaisa plismu uz
zavésanai paredzéto vietu,
fiksé matu veidojumu un nelauj matiem plivinaties.

PLAKANA SUKA-KEMME

e S0 uzgali izmanto matu vienlaicigai zavésanai un
kemmeésanai.

¢ Sadaliet matus atseviSkas Skipsnas, virziet kemmi
no matu sakném uz galiem.

APALA SUKA AR MIKSTIEM SARIEM

e S0 uzgali izmanto cirtu ieveido$anai un apjoma
izveido$anai pie matu saknem.

o Ar slidosam kustibam apvijiet matu Skipsnu ap
suku, sakot no matu galiem.

o Kadu laiku paturiet Skipsnu tada stavokli, lai ta
sasiltu un iegltu vajadzigo formu.

¢ Pievienojiet fénu pie elektrotikla.
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o Uzstadiet gaisa pliusmas atrumu slédzi vajadzigaja
rezima.

GAISA PLUSMAS ATRUMI

o JUsu féns ir aprikots ar gaisa plismas atrumu
slédzi:

—0 —izslegts;

—1 - vidéja gaisa plisma vieglai matu zavéSanai
un veidoSanai;

— 2 — stipra gaisa plisma atrai matu zavéSanai;

o Lai izvairitos no ierices parkarsésanas,
nedarbiniet to nepartraukti vairak ka 10
mindtes, obligati partrauciet darbibu uz laiku ne
mazaku par 10 minatem.

¢ Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc
izmanto8anas. Pirms novietot fénu glabasanai,
laujiet tam paris minates atdzist.

TIRISANA UN APKOPE

o Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un
|aujiet tam pilntba atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiri8anas l1dzek|us.

GLABASANA

o Laujiet fénam pilntba atdzist un parliecinaties, ka
tas nav mitrs.

¢ Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna
korpusa.

o Glabajiet fenu vésa, sausa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

o Pries jjungdami prietaisg pirma karta jsitikinkite, ar
prietaiso etiketéje nurodytos techninés
charakteristikos atitinka tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite plauky dziovintuvg tik patalpose.

o Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj
bei kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai,
nedelsdami iSjunkite jj i8 elektros tinklo ir kreipkités
i kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei
saugumui patikrinti.

¢ Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisa, galite
imontuoti | vonios kambario elektros grandine
apsauginio i8jungimo jrenginj (All), turinti nominalig
suveikimo elektros srove, nevirsijancig 30 mA,;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos j
specialista.

o Prietaisui veikiant nepurk3kite ant plauky
Sukuosenos formavimo priemoniy.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

¢ Vaikus biitina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

o Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg
reikmenuy.

www.scarlett.ru 11

IM010
¢ NeneSiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo
kilpele.

o Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezilros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités | artimiausig Serviso centra.

¢ Pasirupinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy
krasty ir karsty pavirsiy.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

o Pasiripinkite, kad j ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

¢ Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudegti.

o Bikite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai
ikaista!

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionaluma bei esmines savybes.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.

VEIKIMAS

¢ VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.

¢ UZmaukite vieng i$ antgaliy:

ANTGALIS-TELKTUVAS

« Sis antgalis leidZia susiaurinti oro srove bei
nukreipti jg tam tikroms vietoms dZiovinti. Jis
fiksuoja Sukuoseng bei palaiko plauky forma.

PLOKSCIAS SEPETYS-SUKOS

o Sis antgalis skirtas Sukuoti ir dZiovinti plaukus
vienu metu.

o Paskirstykite plaukus nedidelémis sruogomis ir
suSukuokite nuo Sakny iki pat galiuky.

APVALUS SEPETYS MINKSTAIS SERIAIS

e Skirtas plaukams garbanoti bei pakelti juos nuo
Sakny.

¢ Uzvyniokite plaukus ant Sepecio, pradedami nuo
galiuky.

o Palaikykite sruogg keletg sekundziy, kol ji jSils ir
igys reikiamg forma.

¢ |junkite prietaisg | elektros tinkla.

e Oro sroveés greicio jungikliu nustatykite
pageidaujama rezima.

ORO SROVES GREITIS

o JUsy plauky dZiovintuve yra jrengtas oro srovés
greicio jungiklis:

— 0 —iSjungtas;

—1 — vidutinio greicio oro srové, skirta Svelniai
dZiovinti ar garbanoti plaukus;

— 2 — galinga oro srové, skirta greitai dZiovinti
plaukus.

¢ Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuciy
be pertraukos, nes jis gali perkaisti.
Pasinaudoje prietaisu, padarykite mazdaug 10
minuciy pertrauka.

o Baige darbg, visada i§junkite plauky dZiovintuvg i$
elektros tinklo. Prie§ padédami prietaisg saugoti
palaukite, kol jis visiSkai atvés.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prie$ valydami plauky dziovintuva iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniu.

SAUGOJIMAS

o Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvesti ir
isitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

o Norédami iSvengti elektros laido pazeidimuy,
nevyniokite jo aplink korpusa.

o Laikykite plauky dZiovintuvg sausoje vésioje
vietoje.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Kérjlk, figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatot.

¢ Els6 hasznalat el6tt ellendrizze, megfelelnek-e a
terméken feltiintetett mlszaki adatok a villamos
halézat adatainak.

o Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi
célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozot
mindig huzza ki a falbdl.

o Ne meritse a készliléket és a vezetéket vizbe vagy
mas folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal
aramtalanitsa a készuléket és, mielétt ujra
hasznalna azt, ellendrizze a készulék
munkaképességét és biztonsagat szakképzett
szereld segitségével.

o A készulék furdészobdban val6 hasznalata esetén
aramtalanitsa a készuléket nyomban hasznalata
utan, mivel a viz kézelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt készuléknél is.

o Kiegészit véddintézkedésként célszerli max. 30
mA névleges aramnal mikodd lekapcsolo-készilék
telepitése a firdészoba taparamkaorébe.
Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

¢ Ne hasznaljon aeroszolos készitményeket, spray-
ket a hajszarit6 mikodése koézben.

o Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkez6
személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék
hasznalataval kapcsolatos instrukciét a
biztonsagukért felelés személytdl.

o A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében

tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Gyermekek ne hasznaljak a készuléket!

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritét.

Ne hasznaljon készlethez nem tartoz6 tartozékot.

Ne széllitsa a hajszaritét akasztonal, vezetéknél

fogva.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkertilése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartoval vagy a gyart6 altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

o Ne prébélja egyedul javitani a készuléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

o Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felllettel.

e Amennyiben a késztléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legaldbb 2 6ran
belll tartsa szobahémérsékleten.

FIGYELEM:

o Figyeljen arra, hogy a légvezetd nyilasok ne
tomddjenek el hajjal, porral, pihével.
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¢ Ne zarja el a légszivot, légfuvét, mert kiéghet a
motor, vagy a készllék melegitéeleme.

e Legyen 6vatos — miikddés kdzben a hajszarité
tartozékai er6sen melegednek!

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrendl médositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikoddképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM! Ne hasznalja a készuléket
firdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kdzelében.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

¢ Helyezze fel a tartozékok egyikét:

KONCENTRATOR-RATET

o Ez aratét lehetéséget nyujt egyes terileteket
keskeny savu légaramlattal szaritani, rogziti a
berakast és megakadalyozza a haj szétrepulését.

LAPOS KEFE-FESU

o E ratét segitségével egyidejlileg szarithassa és
fésulheti is a hajat.

¢ Valassza a hajat tincsekre, hizza végig a kefét a
tincsen a hajtdvektdl a hajvégekig.

PUHASORTEJU KORKEFE

o Hasznalja a kefét hajtincsek csavarasa és hajtévek
megemelése érdekében.

¢ A hajvégektél csavarja a kefére a tincset.

e Tartsa felcsavarva a hajat egy kevés ideig, amig a
haj atmelegszik és kell6 alakot 6lt.

o Csatlakoztassa a hajszaritot a halézathoz.

o Gyorsasagi fokozatkapcsolok segitségével allitsa
be a kivalasztott fokozatot.

GYORSASAGI FOKOZATOK

e Az On hajszaritja gyorsasagi fokozat kapcsoloval
van ellatva:

— 0 — kikapcsolva;

—1 — kbzepes teljesitmény, gyengéd szaritashoz
és berakashoz;

— 2 — nagyteljesitmény, gyors szaritashoz.

o Tulmelegedés elkeriilése érdekében ne
hasznalja a késziiléket 10 percnél tovabb és
tartson legalabb 10 perces sziinetet.

e Hasznalat utan mindig aramtalanitsa a késziléket.
Miel6tt eltenné a hajszaritot, hagyja néhany percig
halni.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

¢ Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihdiIni a
hajszaritot tisztitas elbtt.

¢ Ne hasznaljon suroldszert.

TAROLAS

¢ Bizonyosodjon meg rola, hogy a hajszarito teljesen
szdraz, és lehilt.

o A vezetéket ne tekerje a készulék koré, mert
sérlléshez vezethet.

e Tarolja a hajszaritét szaraz, hiivos helyen.

¥ XABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LUAPATAPDI

o KongaHy HyckayblH bIKbINTACMEH OKbIM LUbIFbIHBI3.

o AnFall peT icke kocap angbiHaa Oyrbimaa
KOPCETINreH TeXHUKanblK cunatraMmanapgbiy
SMNEKTP XeriCiHiH, NapameTprepiHe Conkec KeneTiH-
KENIMENTIHIH TEKCepiHi3.

¢ Ochbl ManganaHy HyckayblHa CONKeC TEK KaHa
TYPMbICTbIK MakKcaTTapgaa kongadbinagbel. Kypan
©OHEepKaCINTiK KonaaHyFa apHanvaraH.
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e deHMeH xangaH Tbic NanganaHbaHbI3.

o XKababIkTbl Ta3anayabiH angbiHaa Hemece Ci3 OHbI
KongaHbacaHpl3 3eKTp XKyNeciHeH apkallaH
CeHpAipin TacTaHbI3.

o Kypangbl He Gayabl cyFa Hemece backa
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHpl3. Erep 6yn xargan
6ornca, KypbInFbIHbI NIEKTP XXYWECIHEH aepey
CeHJipin TacTaHbI3 XXaHe OHbl api Kapan
nanganaHbacTaH GypbiH, XyMbiCKa kabineTTiniri
MeH KypangplH kayinciagirii 6inikti Mamangapra
TEKCEePTIiHi3.

o KypbinfblHbI BAHHa OenmMeciHae nanganaHfaH
Kesae navganaHygaH KeriH OHbl XenigeH axblpaTy
KaxeT, cebebi cyablH xakplH 6onybl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TypFaH Kke3ge e kayin Tyablipagbl.

o KocbiMLIa KOpFaHbILL YLiH BaHHA GerMeCiHiH Kopek
TisberiHe 30 MA acnanTbiH iCKe KOCbINyAblH,
HOMWHanNAbl TOrbl 6ap KOpFaHbILW aXblpaTy
KypbinfbicbiH (KAK) opHaTKaH aypbic, opHaTkaHaa
KEHEeC any yLiH MamaHfa XYTiHTeH >XeH.

o JKyMbIC icTen TypraH KypbInfbiHbIH XaHblHAa
LaWThI XXannacTblpyFa apHarnfaH 3aTrapabl
OYpKiMeHi3.

¢ [leHe, xynke He Bonmaca akbln-our KemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypbINfFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH
ToxXipnbeci MmeH Ginimi xeTkinikcia agamaapabiH
(coHbIH iWwiHae GananapAablk) Kayinciagiri yLwi
Xayan 6epeTiH agam Kkagaranamaca Hemece
KYPbINFbIHbI NanganaHy 6ombiHWa Hyckay
6epmece, onapapblH Oyn KypbinfbIHbl KONAaHybIHA
Gonmangl.

o Bananap KypbInfbIMeH oiHamaysbl YLUiH onapabl
YHeMi kagaranan OTbIpy Kepek.

e ®eHmeH Bananapfa nanganaHyra pykcat eTneHis.

o KocbinfFaH K ypangbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

o bepeci XXnHakKka eHrisifiMereH Kepek-xxapakrapabl
KongaHbaHbI3.

o ®eHpi baybliHaH HeMece inre apHarnfaH iNnMeKTeH
ycTan anbin XXypMeH;s.

o KyaT cbiMbl OyniHreH xarganga, kaTepaeH aynak
Gony yLWiH OHbl aybICTbIpyAbl ©HAIPYLLI Hemece on
yoKineTTik 6epreH cepBuc opTanbifbl HEMece COofFaH
yKcac GinikTi kbIaMeTKepriep icke acblpyfa TUic.

o KopekTeHy Gaybl 3akbiMaanfaH kypangbl
KongaH6aHbI3.

o KypbinfbiHbl 63 BeTiHi3We xeHaeyre TannbiHO6aHbI3.
OnkpinbiKTap nanga 6onca xakplH apagarbl CEPBUC
opTanbifblHa anapbiHbI3.

o KyaT KesiHe KOCY CbiMbl ©TKip XXMEKTep MEH bICTbIK
3aTTapfa TMin TypMayblH KafaranaHpl3.

¢ Erep 6ynbim Bipwama yakbIT 0°C-TaH TemeH
Temnepatypaga Typca, icke kocap anblHaa OHbl
KeM gerenfe 2 carat 6enme TemnepaTypacbhiHaa
yCcTay Kepekx.

HA3AP:

e Aya eTeTiH TecikTepre LiaLl, waH Hemece TyOITTiH
TycneyiH KagaranaHpi3s.

¢ Kipic MeH WhbifbIC aya eTepnei xkannaHpbl3 —
KO3FaNTKbILL XaHE (DEHHIH, KbIMbITKbILL
3NeMeHTTepI Kyrin KeTyi MyMKiH.

o Cak BorbIHpI3, XXYMbIC Ke3iHAe canTtama KaTTbl
Kbl3abipbinagpl!

e OHAipyLwi GYMbIMHBIH KayincisgiriHe, XXymbIC
BHIMAINIri MeH XXyMbIC MyMKIHAiKTEpiHe Tyberenni
acep eTnenTiH 6onMallbl e3repicTepAi OHbIH,
KypblniMacblHa KOCbIMLLA eCKepTNeCTEH eHri3y
KYKbIFbIH ©3iHAe Kangblipagbl.

ECKEPTY! AcnanTbl XyblHaTbIH
Genmenepre, baccenHaepre xaHe iwiHae
cybl 6ap 6acka bigbiCTapra XakblH Xxepae

www.scarlett.ru

13

IM010
navganaHyfra 6onmangbl.

X¥MbIC

o KopekTeHy bGayblH TOMbIK TapKaTbIn anbiHbI3.

e CantamanapgblH, Gipi Kuri3iHj3:

KOHObIPMA-KOHLIEHTPATOP

o Byn KoOHABIPMA LWALWITBIH, XXekenereH GenikrepiH
KenTipy YLiH aya afblHbIH TapbINTyFa XoHe
DarbiTTayFa MyMKiHZIK Oepefi, *aTKbl3blsFaH
WwawTbl 6ekiTeqi xxaHe LWallTbIH, WhIFbIN KeTYiHe
Xon 6epmengi.

XAUMAK LLUOTKE — TAPAK

o byn KoHAbIpMa wawTkl 6ip Mesringe karap kentipy
MeEH Tapay YLUiH nanganaHbinagsl.

o LawbIHbIi3abl 6enek Tynbimaapra 6eniHis ae,
TapakneH TyOiHeH yLbiHA AeliH TapaHpI3.

K¥YMCAK Kbl1abl AOHIENEK WO TKE

o TynbiMaapapbl Oynpanay yLliH aHe WwalwTbiH TyOiH
KOMCBITY YLUIH KONAaHbiagbl.

o ChIpfbiTa KUMbIAAN OTbIPbIN LWALUThIH, YLWbIHAH
BacTan weTkeHi avHangpipa WallTbl OpaHbI3.

o LLlawTbIH TYNbIMbI bICbIHKbIPAN, KePeKTi nilwiHre
Keny YLUiH OHbl OCbl KanbinTa 6ipa3 yakbIT yCTaHbI3.

o JnekTp XyneciHe peHAai KOCbIHbI3.

o Aya afblHbIHbIH XbINAaMabIFbiH aybICTbIPbIN
KOCKbILUTApMEH TiNereH TopTinke OpHaTbIHbI3.

AYA AFbIHbIHbIH XXbINTJAMObIF bl

o Ci3giH deHiHi3 aya afbliHbIHbIH XblNgamablKTapbiH
aybICTbIPbIN KOCKbILLMNEH XabablKTansaH:

— 0 — ewlipinren;

—1 — WwawThbl XXyMCcaK KenTipyre He xannacrblpyfa
apHarnfaH opTa KyLUTi aya afblHbl;

— 2 — Xblngam KenTipyre apHanfaH KyaTTbl aya
afblHbI.

¢ KbI3bIin KeTyaeH cakaHy ywiH 10 MUHyTTaH
actaM TONaccChbl3 XYMbIC icTeMeHi3 xaHe 10
MUHYTTaH KeM eMec MiHaeTTi TypAae y3inic
acaHbl3.

o JKyMbICTbI asikTaraHHaH KeniH doeHAai anekTp
XyMeciHeH apKkallaH ceHAipin TacTaHbi3. PeHai
cakTayfa anbin KorogaH bypbliH, oFaH bipHelle
MUWHYT CybIHyFa MypLua OepiHia.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

o TasanayablH anabliHAa 3NeKTP XyneciHeH deHai
COHAIpin TacTaHbI3 XXaHe OfaH TOMbIK CYbIHYFa
MypLia 6epiHis.

o KanpakTbl TazapTKbll 3aTTapabl KongaHbaHbI3.

CAKTAY

o ®eHre TOMbIK CybIHYHA MypLua 6epiHi3 xxaHe TynFa
ObIMKbIIT EMEC eKEHIHE K83 XKETKI3iHi3.

o bayra 3akblM KenTipMey YLLUiH, OHbI TyIFafa
opamaHbI3.

o ®eHpi cankblH Kypfak opblHAA CaKTaHbI3.

EENAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne preéitajte Navod na pouZivanie.

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, ze technicka
charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda
prarametrom elektirckej siete.

o Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouZivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na
pouZivanie v priemyselnej vyrobe.

¢ Nepouzivajte susi¢ vlasov vonku.

o VVzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred
Cistenim alebo v pripade, Zze spotrebic
nepouzivate.
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e Pre zamedzenie urazov elektrickym prudom
neponarajte spotrebic ani privodny kabel do vody
alebo inych tekutin. Ak sa to uz stalo,
NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete a pred dalSim
pouZivanim nechajte ho skontrolovat
autorizovanym servisom.

e Pri pouzivani spotrebi¢a v kupelni treba ho odpoijit
d elektrickej siete hned po pouzivani, lebo blizkost
vody hrozi nebezpec¢im aj vtedy, ak je spotrebi¢
vypnuty.

o Pre dodato&nou ochranu je velmi praktické,
nastavit' si systém ochranného vypnutia c
nominalnym priudom maximalne 30 mA,

v napdjacej retaze kupelne; po¢as montaze sa
treba konzultovat' s odbornikom.

o Nepouzivajte spreje na vlasy, ak je spotrebic
zapnuty.

e Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skusenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli inStruované o pouzivani spotrebi¢a osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpecénost.

¢ Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

o Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

o Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou
dodavky.

o Neprenasajte fén za Snuru alebo ocko na vesanie.

e Zakaz pouZivania spotrebi¢e s pokazenym
napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre
zamedzenie nebezpecia musite pokazeny kabel
vymenit’ v autorizovanom servisnom centre.

o NeskusSajte samostatne opravovat spotrebi¢ alebo
vymienat nejaké nahradné diely. Pri pokazeni

o Ak vyrobok urgitd dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

UPOZORNENIE:

¢ Dbaijte na to, aby sa do vzduchovych otvorov
nedostavaju vlasy, prach alebo paperie.

o Nezakryvajte vstupné a vystupné vzduchove
otvory, to mbze spOsobit pokazenie motora
a tepelného telesa.

e Budte opatrni: po€as prace sa nastavce velmi
zahrievaju.

¢ V/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného
oznamenia vykonavat' mensie zmeny na
konstrukcii vyrobku, ktoré znacne neovplyvnia
bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost
ani funkénost.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte spotrebi€ pri
kupefniach, bazénoch alebo inych nadob s
vodou.

PREVADZKA

« Uplne rozmotajte napajaniu $nuru.

o Nastavte jeden z nastavcov:

KONCENTRATOR

e Tento nastavec zuzuje a zamieruje vzduchovy prud
pre vysuSenie niektorych pramefiov, upeviuje uces
a nedovoluje, aby sa vlasy rozletovali na rozne
strany.

PLOCHY NASTAVEC V TVARE HREBENA

e Tento nastavec sa pouziva pre sucasné susenie a
Cesanie vlasov.

www.scarlett.ru 14

IM010

¢ Rozdelte vlasy na jednotlivé pramienky a rozceste
je hrebefiom od korienkov po kon&eky.

OKRUHLA KEFKA NA VLASY S JEMNOU

STETINOU

e PouZiva sa pre ondulaciu pramienkov vlasov

a pridava objem pri korienkoch vlasov.

Posuvnymi pohybmi ovifite pramienok viasov okolo

kefky, pocCinajuc od konéekov viasov.

Nechajte pramienok chvilu v takej polohe, aby sa

ohrial a zafixoval v poZadovanom tvare.

Pripojte fén do elektrickej siete.

Prepinaémi rychlosti vzduchového prudu nastavte

pozadovany rezim.

RYCHLOST VZDUCHOVEHO PRUDU

¢ Vas fén je vybaveny prepinacom rychlosti
vzduchového prudu:
—0-vyp;
—1 — vzduchovy prud strednej moci pre jemné

susenie vlasov alebo ucesy;

— 2 — mocny vzduchovy prud pre rychle susenie.

¢ Maximalna doba nepretrzitej prevadzky
spotrebica je 10 minut, po ktorej musi byt’
prestavka najmenej 10 minut.

¢ \VZzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete po
zakoncCeni prace. Skor ako odloZite fén pre
uchovanie, nechte ho na niekolko minut, aby
vychladol.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Pred Cistenim odpojte spotrebi€ od elektrickej siete
a nechaijte ho, aby vychladol.

o Pre volné vetranie Cistite mriezky zberac¢a vzduchu
jemnou kefkou.

o Otrite fén zvonku vlhkou utierkou.

¢ Nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky.

¢ Osuste fén a nastavce jemnou suchou utierkou.

UCHOVAVANIE

¢ Nechajte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, €i
nie je vihky.

¢ Aby sa Snura nepoSkodila, omotajte ju okolo telesa
spotrebica.

o Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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